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Zalacznik nr 3

WZOR UMOWY

zawarta zgodnie z postanowieniami art.4.8 ustawy z dnia 29.01.2014r. Prawo zamowien publicznych

zawarta w Katowicach, pomigdzy:

Uniwersytetem Slaskim w Katowicach

z siedzibg w Katowicach; adres: 40-007 Katowice, ul. Bankowa 12,
NIP: 634-019-71-34,

ktory reprezentuje:

a

............................................................ FINIP:

zwanym dalej Wykonawcag,

0 nastepujacej tresci:

Ustuga realizowana w ramach projektu ,,Projekt Level up! — zwigkszenie efektywnosci

komunikacyjnej US i ksztaltowanie postaw otwartosci w srodowisku”. Program jest
wspolfinansowany ze Srodkow Europejskiego Funduszu Spolecznego w ramach programu
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwoj, projekt pozakonkursowy pt. ,, Podniesienie kompetencji
kadry akademickiej i potencjatu instytucji w przyjmowaniu 0sob z zagranicy — Welcome to Poland”
realizowany w ramach Dzialania okreslonego we wniosku o dofinansowanie projektu

nr POWR.03.03.00-00-PN14/18.

§1
PRZEDMIOT UMOWY

1. W oparciu o dokumentacj¢ przygotowang przez Zamawiajagcego dla postgpowania
nr 125642/2020 oraz ofert¢ przedstawiong przez Wykonawce w tym postepowaniu — stanowigca
integralng cze$¢ niniejszej umowy, Zamawiajacy zamawia, a Wykonawca przyjmuje do
wykonania ustuge tlumaczenia pisemnego z j. polskiego na j. angielski.

2. Wykonawca bedzie realizowat przedmiot umowy w terminie: od daty zawarcia umowy do
30.09.2021r.

3. Wykonawca oswiadcza, ze posiada odpowiednig wiedze, dos§wiadczenie i dysponuje stosownymi
zasobami do wykonania przedmiotu umowy.

4. Szczegblowy opis przedmiotu zamowienia zawiera zalacznik nr 2 do niniejszej umowy,
stanowiacy jej integralng czgse.
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5. Wykonawca zobowigzuje si¢ zrealizowac przedmiot umowy z nalezyta starannoscia, zgodnie z:
1) postanowieniami niniejszej umowy oraz dokumentacjg i ofertg, o ktorych mowa w ust. 1,
2) warunkami wynikajgcymi z wlasciwych przepisow prawa i zwyczajow,
3) posiadang wiedzg i kwalifikacjami,

6. Zamawiajacy zobowigzuje si¢ do spelnienia warunkéw okreslonych w niniejszej umowie,
W szczegdlnosci odebrania przedmiotu umowy i zaptaty naleznego wynagrodzenia.

7. W zwiazku z tym, ze przedmiot niniejszej umowy realizowany jest w ramach Projektu
dofinansowanego ze $srodkow Unii Europejskiej, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wgladu do
dokumentéw Wykonawcy zwigzanych z realizacja niniejszej umowy, w tym do dokumentow
finansowych a Wykonawca zobowiazuje si¢, iz udostepni dokumenty umozliwiajace weryfikacje
kwalifikowalnos$ci wydatkow.

§2
OSOBY DO KONTAKTU

1. Zamawiajacy upowaznia do kontaktow z Wykonawca:
1) w sprawach zwigzanych z realizacja umowy oraz do podpisania protokotu odbioru oraz

innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg zajec: p. ....coovvvvvvnvvennnnnn. teloeiiee ,
e-mail............. ubp. oo 1<) IR , e-mail.............
2) w sprawach formalnych: p................... teloo , email:.................. lub
P stel seemaili.
2. Wykonawca upowaznia pP. ....................e..n.. do kontaktéw z Zamawiajacym w celu
realizacji umowy: tel.: ...................... ,e-mail f..

3. Ewentualna zmiana osoby, o ktorej mowa w ust. 1 i/lub 2 wymaga pisemnej notyfikacji Strony
dokonujacej zmiany.

4. Wykonawca zobowigzany jest do S$cistej wspoOlpracy z upowaznionymi przedstawicielami
Zamawiajacego, w celu prawidlowej realizacji przedmiotu umowy.

5. Na wniosek Zamawiajgcego, Wykonawca niezwlocznie zmieni osobe niewtasciwie wykonujaca
swoje obowiazki, lub ktorej zachowanie odbiega od ogdlnie przyjetych zasad w kontaktach
mig¢dzyludzkich.

6. Strony wskazuja nastepujacy adres do dorgczen:

1) Zamawiajacy: .......oovvevinreninannnn.
2) Wykonawea: ..........ooeevviiiininnn...

7. W przypadku zmiany adresu do dorgczen przez ktorakolwiek ze Stron, powiadomi ona o tym
fakcie druga Stron¢ na piSmie najpozniej w dniu nastgpujacym po tej zmianie. W przypadku
braku takiego powiadomienia dorgczenie dokonane na ostatnio wskazany adres bedzie uwazane
za skuteczne.

8. Strony udostepniaja sobie wzajemnie dane osobowe (dane stuzbowe) Stron/reprezentantow
Stron, oraz os6b uczestniczacych w wykonaniu umowy (do kontaktu), w oparciu o zawarte
umowy o prace badZz umowy cywilnoprawne, ktorych przetwarzanie jest konieczne do celow
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wynikajacych z prawnie uzasadnionych interesow administratora, tj. zawarcia 1 wykonania
przedmiotowej umowy, zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b 1 f rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady UE 2016/679 z 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych 1 w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119,
s.1), dalej RODO.

9. Strony o$wiadczaja, ze przekazaty osobom, o ktorych mowa w ust. 8 informacje okreslone
w art. 14 RODO, w zwigzku z czym, na podstawie art. 14 ust. 5 lit. a RODO zwalniajg si¢
wzajemnie z obowigzkoéw informacyjnych wzgledem tych osob.

10.Wykonawca zobowigzany jest do ochrony danych osobowych, zgodnie z przepisami ustawy
z dnia 10 maja 2018r. o ochronie danych osobowych oraz przepisami RODO.

§3
REALIZACJA PRZEDMIOTU UMOWY

1. Materialy przeznaczone do tlumaczen obejmuja przede wszystkim: tresci informacyjne,
materialy multimedialne, dokumenty, w tym:

1) tlumaczenie materiatow informacyjnych dotyczacych organizacji i funkcjonowania
Uniwersytetu Slaskiego (tzw. nowy US),

2) tlumaczenie polityki rownego traktowania na US (dokument lub akt prawny) oraz
materiatdéw informacyjnych i szkoleniowych dot. ww. zagadnienia,

3) tlumaczenie wyktadoéw dot. ksztattowania postaw otwartosci w srodowisku akademickim.

2. Osoba upowazniona ze strony Zamawiajacego wskazana w umowie, bedzie przygotowywata
1 przesytala w wersji elektronicznej materiaty do przettumaczenia z jezyka polskiego na jezyk
angielski. Materiaty do ttumaczen beda przekazywane partiami podczas calego okresu realizacji
umowy. Wraz z przekazaniem pierwszego materialu do tlumaczenia, Zamawiajacy przekaze
Wykonawcy tzw. glosariusz zawierajacy obowigzujace na US terminy i zasady thumaczenia np.
tytutlow naukowych.

3. Tlumaczenie z jezyka polskiego na jezyk angielski dotyczy wszystkich materiatow przekazanych
przez Zamawiajacego o objetosci maksymalnie 400 stron tltumaczeniowych (po 1800 znakow
kazda), jednak nie mniejszej niz 250 stron tlumaczeniowych. Zamawiajacy pod pojeciem 1
strony tlumaczeniowej rozumie 1800 znakow tekstu w jezyku polskim (znak: litera, cyfra, spacja
oraz inne widoczne znaki drukarskie).

4. W przypadku materialdéw ponizej 60 stron thtumaczeniowych Wykonawca zobowigzany bedzie
najpdzniej w terminie do 7 dni roboczych liczac od daty otrzymania przekaza¢ Zamawiajacemu
(w formie elektronicznej na podany adres mailowy) przettumaczony material przekazany
wczesniej przez Zamawiajacego. Wykonawca przekaze thumaczenie w formacie edytowalnym
(Word).

5. W przypadku materialdw powyzej 60 stron tlumaczeniowych, termin realizacji zamowienia
zostanie wydluzony o 1 dzien roboczy na kazde dodatkowe 10 stron ttumaczeniowych.
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6. W przypadku uwag Zamawiajacego dotyczacych wykonanego tlumaczenia, Wykonawca
zobowigzany bedzie do wprowadzenia poprawek i odestanie materiatéw w terminie do 2 dni
roboczych.

7. W przypadku pojawienia si¢ w tlumaczeniach razacych btedow gramatycznych lub
ortograficznych, Zamawiajagcy ma prawo do odestania wykonanego thumaczenia do Wykonawcy
w celu weryfikacji lub ponownego wykonania ttumaczenia. Zamawiajacy przez razgce bledy
gramatyczne lub ortograficzne rozumie: bi¢edng odmiane czasownikéw, niepoprawny szyk
zdania, nie stosowanie przyje¢tych przez Zamawiajacego termindw okreslonych w przekazanym
pliku (tzw. glosariusz).

8. Wykonanie uslugi niezgodnie z ustalonymi przez Zamawiajacego terminami, z Przyczyn
lezacych po stronie Wykonawcy, Zamawiajacy uzna za nienalezyte wywiazanie si¢
z zobowigzan okreslonych w umowie i moze natozy¢ na Wykonawce kare umowng, o ktorej
mowa w §5 ust. 3 pkt 1.

9. Potwierdzeniem prawidtowego zrealizowania ustugi, bedzie podpisany przez obie Strony
protokot odbioru — zalacznik nr 1, stanowigcy podstawe do przyjecia przez Zamawiajacego
faktury/rachunku® za ustluge nia/nim objete. Rozliczenie nastapi w oparciu o faktycznie
zrealizowane strony tlumaczeniowe. Rozliczenie odbywaé si¢ bedzie kwartalnie zgodnie
z zalacznikiem nr 2 tj. w systemie 6 okresOw rozliczeniowych.

10.Faktura/rachunek? wystawiona/y bedzie na Zamawiajacego, tj. Uniwersytet Slaski
w Katowicach , ul. Bankowa 12, 40-007 Katowice.

11.Zamawiajacy zastrzega sobie prawo kontroli Wykonawcy w zakresie prawidlowosci
wykonywania niniejszej umowy, a Wykonawca zobowigzany jest umozliwi¢ osobom
wskazanym przez Zamawiajacego przeprowadzenie w kazdym czasie kontroli realizacji umowy.

12.W ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 4 ust.1 niniejszej umowy, Wykonawca, z chwilg
podpisania przez Strony protokolu odbioru, o ktorym mowa w ust.9, przeniesie na
Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe do wytworzonych w ramach realizacji niniejszego
zamoOwienia materiatow noszacych cechy utworu w rozumieniu art. 1 ustawy z dnia 4 lutego
1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Wykonawca przekazujac autorskie prawa majatkowe wyraza zgode na modyfikowanie
przekazanego materialu, w tym dokonywanie skrotow oraz zamieszczenie materialu w Internecie
i/lub materiatach drukowanych na temat uczelni.

13.Wykonawca zobowigzuje si¢, ze wykonujac umowe bedzie przestrzegatl przepisow ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. — o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t. j. Dz. U. 2019. poz. 1231
Z po6zn. zm.) 1 nie naruszy praw majatkowych osoéb trzecich (w tym autorskich praw
majatkowych), a przekazane Zamawiajacemu materiaty beda wolne od obcigzen prawami tych
0sob.

! zgodnie z ofertq Wykonawcy.
2j w..
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§4
ROZLICZENIA

1. Z tytulu realizacji przedmiotu umowy Wykonawcy przysluguje wynagrodzenie
w wysokosci nieprzekraczajacej kwoty brutto:®* ......evveveeeeeeeeeeeee PLN z VAT (slownie:
...................................... ) /warto$¢ umowy/. Koszt tlumaczenia 1 strony Wynosi:
veeesesesenss PLN z VAT. Rozliczenia wg faktycznie przettumaczonych stron.

2. Wynagrodzenie Wykonawcy obejmuje wszelkie koszty poniesione w celu nalezytego
i pelnego wykonania zaméwienia, zgodnie z wymaganiami opisanymi w zalaczniku nr 2 do
umowy, a takze koszty ogodlne, w tym: wszelkie podatki, optaty i elementy ryzyka zwigzane
z realizacja zamowienia, zysk Wykonawcy oraz podatek VAT w wysokosci zgodnej
z obowigzujacymi przepisami.

3. Wynagrodzenie podlega obcigzeniom wynikajacym z obowiazujacych przepisOw prawa,
w tym wilasciwym podatkom, ubezpieczeniu spotecznemu i zdrowotnemu”.

4. Wynagrodzenie Wykonawcy, okreslone w §4 ust. 1, nie ulegnie zwigkszeniu w okresie trwania
umowy.

5. Zamawiajacy wyplaci Wykonawcy wynagrodzenie na rachunek bankowy Wykonawcy

wskazany na fakturze/rachunku® w terminie 14 dni od daty przyjecia przez Zamawiajacego

prawidlowo sporzadzonej/ego faktury/rachunku.

Wykonawca o$wiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku od towardw i us1ug7.

7. Wykonawca o$wiadcza, iz wskazany przez niego w ust. 5 rachunek bankowy, na ktory ma by¢
dokonywana ptatnos¢ jest rachunkiem rozliczeniowym, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1 pkt 1
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe i zostal zgloszony do wiasciwego urzedu
skarbowego®.

8. Wykonawca zobowigzuje si¢ powiadomi¢ w ciggu 24 godzin Zamawiajgcego o wykresleniu
jego rachunku bankowego z wykazu, o ktorym mowa w przepisie art. 96b ust. 1 ustawy z dnia
11 marca 2004 r. o podatku od towarow i ustug, prowadzonym przez Szefa Krajowej
Administracji Skarbowej lub o utracie statusu czynnego podatnika VAT. Naruszenie
powyzszego obowigzku skutkuje powstaniem roszczenia odszkodowawczego do wysokos$ci
poniesionej szkody”.

9. Jezeli rachunek bankowy nie zostal uwidoczniony w wykazie, o ktérym mowa w ust. 8,
Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ wstrzymania platnosci z tytulu wykonanego

o

8 zgodnie z ofertq Wykonawcy,

4 w przypadiku, kiedy wybor najkorzystniejszej oferty (Wykonawcy, z ktorym zostanie zawarta umowa) prowadzitby do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarow i ustug, umowa zostanie zawarta na kwote netto w odpowiedniej wysokosci, natomiast nalezny podatek VAT
Zamawiajqcy odprowadzi we wlasnym zakresie,

® Dotyczy sytuacji, gdy umowa z Wykonaweq prowadzi lub bedzie prowadzié po stronie Zamawiajgcego do powstania obowigzku poniesienia dodatkowych kosztow —
pochodnych od wynagrodzer

® Zgodnie z ofertq Wykonawcy.

7 Jesli dotyczy

8 Jesli dotyczy

® Jesli dotyczy
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zamoOwienia do momentu ustalenia okolicznosci sprawy i wskazania rachunku bankowego,
ktory begdzie umozliwial uznanie danej ptatnosci za koszt uzyskania przychodu w rozumieniu
przepisOw podatkowych. Wstrzymanie ptatnosci nie spowoduje zadnych ujemnych nastepstw
dla Zamawiajacego, w tym w szczego6lnosci nie bedzie zrédlem roszczenia o zaplate odsetek za
op6znienie w platnosci lub kar umownych na rzecz Wykonawcy™.

10. Zamawiajacy przy dokonywaniu platnosci ma prawo zastosowaé mechanizm podzielonej
ptatnosci, o ktorym mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ushug
(Dz. U. 22018 1. poz. 2174, z pozn. zm.)*"*2,

11. Za date dokonania ptatnos$ci rozumie si¢ dat¢ obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

12. W razie opdznienia w zaptacie wynagrodzenia, Wykonawca moze zadac¢ zaplaty ustawowych
odsetek z zastrzezeniem ust. 9.

§5
KARY UMOWNE

1. Z tytulu niewykonania lub nienalezytego wykonania obowigzkoéw wynikajacych z niniejszej
umowy Wykonawca zobowigzany jest zaplaci¢ Zamawiajagcemu kary umowne, bez wzgledu na
to czy szkoda faktycznie zaistniala.

2. Przez nienalezyte wykonanie umowy rozumie si¢ m. in. powtarzajace si¢ w tlumaczonych
tekstach razace btedy jezykowe, zgodnie z definicjg w par. 3 ust. 7, oraz wykonywanie umowy
w sposob odbiegajacy od zapisdw niniejszej umowy, w szczegolnosSci opisu przedmiotu
zamoOwienia — zalgcznik nr 2 do umowy.

3. Wykonaweca zaptaci Zamawiajagcemu kary umowne:

1) z tytulu niewykonania Iub nienalezytego wykonania $wiadczenia, do ktorego byt
zobowigzany — w wysokosci 20% wartosci brutto ustug zrealizowanych w danym okresie
rozliczeniowym (kwartale) objetych protokotem odbioru, w ktérym dane $wiadczenie miato
by¢ wykonane lub nalezycie wykonane.

2) ztytulu rozwigzania umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy — w wysokoS$ci
30% warto$ci umowy okreslonej w §4 ust. 1.

4. Jezeli kara umowna nie pokrywa poniesionej szkody, Zamawiajacy moze zada¢ odszkodowania
uzupetiajacego na zasadach ogdlnych.

5. Ewentualne naleznosci z tytulu kar umownych lub odszkodowan zostang potracone
z wynagrodzenia Wykonawcy.

6. Jezeli kara wumowna Ilub odszkodowanie nie moze zosta¢ uiszczone zgodnie
z postanowieniami ust. 4 Wykonawca zaplaci nalezno$¢ na rachunek bankowy Zamawiajacego
wskazany w nocie obcigzeniowej, w terminie 14 dni od daty jej wystawienia.

10 7,47
Jesli dotyczy

1 Zapis bedzie mial zastosowanie, w przypadku wystgpienia towaréw lub ustug wymienionych w zalgczniku 15 do ustawy o podatku od towaréw i uslug (tzw. mechanizm

podzielonej platnosci),

2 Jesli dotyczy
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§6
ROZWIAZANIE UMOWY

1. Zamawiajacy ma prawo, zachowujac wszelkie prawa 1 roszczenia przeciwko Wykonawcy
rozwigzaé umowg w trybie natychmiastowym, w przypadku zaistnienia, ktorejkolwiek

z ponizszych okoliczno$ci:

1) Wykonawca nie podjat realizacji lub przerwat realizacj¢ przedmiotu umowy lub nie wykonat
przedmiotu umowy w terminach umownych, w tym w terminie okreslonym w § 1 ust.2 oraz
w innych terminach wyznaczajacych okresy rozliczeniowe.

2) nastgpito pisemne powiadomienie Wykonawcy przez Zamawiajacego o nienalezytym
wykonywaniu umowy lub o realizowaniu zaméwienia w sposob niezgodny z zapisami
umowy i pomimo uprzedniego powiadomienia nie nastgpita poprawa w tym wzgledzie;

3) Wykonawca nie posiada lub utracit wilasciwosci niezbedne do wykonywania niniejszej
umowy;

4) Wykonawca wyrzadzit Zamawiajgcemu szkode.

2. O$wiadczenie o rozwigzaniu umowy winno by¢, pod rygorem niewazno$ci, zlozone

w formie pisemnej.

§7
ZMIANA UMOWY

1. Zamawiajacy moze wyrazi¢ zgode na dokonanie istotnych zmian postanowien niniejszej umowy
w stosunku dotreSci oferty, na podstawie ktorej dokonano wyboru Wykonawcy
w przypadku:

1) konieczno$ci zmiany terminéw umownych, jesli konieczno$¢ ta nastgpita na skutek
okolicznosci, ktorych nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawierania umowy i nie wynika
z winy Wykonawcy, z zastrzezeniem iz przedmiot umowy winien zosta¢ zrealizowany
W terminie umozliwiajagcym rozliczenie Projektu,

2) konieczno$ci zmiany terminéw umownych, jesli konieczno$¢ ta nastgpita na skutek
okoliczno$ci lezacych po stronie Zamawiajacego, z zastrzezeniem iz przedmiot umowy
winien zosta¢ zrealizowany w terminie umozliwiajagcym rozliczenie Projektu,

3) konieczno$¢ zmiany miejsca realizacji zamowienia, jesli koniecznos$¢ ta nastgpita na skutek
okolicznosci lezacych po stronie Zamawiajgcego lub okolicznos$ci od niego niezaleznych lub
na skutek okolicznosci lezacych po stronie Wykonawcy, ktérych nie mozna byto przewidziec¢
w chwili zawierania umowy i nie wynika z winy Wykonawcy,

4) w sytuacji zmiany ceny w przypadku, kiedy zmiana ta bedzie korzystna dla Zamawiajacego
tzn. na ceng nizsza - na pisemny wniosek jednej ze Stron,
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5) ustawowej zmiany stawek podatkowych (VAT) w okresie obowigzywania umowy.
Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwos$ci zwigkszenia kwoty z podatkiem VAT, o ktérej mowa
w § 4 ust.1 umowy,
6) zmiany powszechnie obowigzujacych przepisow prawa lub umowy o dofinansowanie
Projektu w zakresie majgcym wplyw na realizacje umowy.
2. Zmiana tresci niniejszej umowy moze nastapi¢ wylacznie za zgoda obu Stron i pod rygorem
niewaznosci wymaga formy pisemnego aneksu, skutecznego po podpisaniu przez obie Strony.

§8
ZAPISY KONCOWE

1. Wykonawca nie moze bez wczesniejszego uzyskania pisemnego zezwolenia Zamawiajgcego,
przelewaé lub przekazywa¢ w calo$ci albo w czgsci innym osobom jakichkolwiek swych
obowiagzkow lub uprawnien, wynikajacych z niniejszej umowy.

2. W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa znajduja zastosowanie w szczegdlnosci
Kodeksu Cywilnego.

3. Spory mogace wynikna¢ z niniejszej umowy rozstrzygane beda przez Sad powszechny wiasciwy

dla siedziby Zamawiajacego.

Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

Jako date zawarcia umowy przyjmuje si¢ date zlozenia podpisu przez Strone sktadajaca podpis

w drugiej kolejnosci.

6. Jezeli ktérakolwiek ze Stron nie umiesci daty zlozenia podpisu, jako date zawarcia umowy
przyjmuje si¢ date ztozenia podpisu przez drugg Strong.

S

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:

data, podpis data, podpis
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Zalacznik nr 1 do umMOWY NI «.ccvvvviiiinniiiiinnieinnnncnnns

PROTOKOL ODBIORU

Sporzadzony dnia ... B ettt

Zgodnie Z UMOWG Z A& ......uiei ittt e

VAl N e A To 1<) (=) T
(nazwa jednostki zlecajacej, nazwiska przedstawicieli)

dokonal(li) odbioru ustugi:

[lo$¢ przettumaczonych stron: .............cooceviiiiiiiinnnn..

Okres rozliczeniowy: ........cccooviiiiiiiiii,

Wykonana ustuga odpowiada warunkom zawartej umowy 1 jej wykonanie nie budzi zastrzezen.

Warto$¢ finansowa ustugi w ustalono na kwotg: ... PLN z VAT.

Uwagi

Zamawiajacy: Wykonawca:
(podpisy) (podpisy)
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Zalacznik nr 2 do UmMOWY DY «.cvvvvviiiiniieiinnieinnnccnnns

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Wykonanie ustugi tlhumaczenia podczas realizacji projektu ,,Projekt Level upl — zwiekszenie
efektywnos$ci komunikacyjnej US i ksztaltowanie postaw otwarto$ci w §rodowisku”. Program
jest wspotfinansowany ze $srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach programu
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj, projekt pozakonkursowy pt. ,,Podniesienie kompetencji
kadry akademickiej i potencjatu instytucji w przyjmowaniu 0sob z zagranicy — Welcome to Poland”
realizowany w ramach Dziatania okreslonego we wniosku o dofinansowanie projektu
nr POWR.03.03.00-00-PN14/18.

Il PRZEDMIOT ZAMOWIENIA:

Ustuga winna by¢ realizowana w terminie od daty zawarcia umowy do 30.09.2021r.

Przedmiotem zamowienia jest ustuga sporzadzenia pisemnych tlumaczen zwyklych z jezyka
polskiego na jezyk angielski. Materiaty przeznaczone do ttumaczen obejmuja przede wszystkim:
tresci informacyjne, materialy multimedialne, dokumenty, w tym:

4) tlumaczenie materialow informacyjnych dotyczacych organizacji i funkcjonowania

Uniwersytetu Slaskiego (tzw. nowy US),

5) tlumaczenie polityki réwnego traktowania na US (dokument lub akt prawny) oraz

materialow informacyjnych i1 szkoleniowych dot. ww. zagadnienia,

6) tlumaczenie wyktadéw dot. ksztattowania postaw otwartosci w srodowisku akademickim.
Osoba upowazniona ze strony Zamawiajagcego wskazana w umowie, bedzie przygotowywata
1 przesylala w wersji elektronicznej materialy do przettumaczenia z jezyka polskiego na jezyk
angielski. Materialy do tlumaczen bedg przekazywane partiami podczas catego okresu realizacji
umowy.

Wraz z przekazaniem pierwszego materiatu do tlumaczenia, Zamawiajacy przekaze Wykonawcy
tzw. glosariusz zawierajacy obowiazujace na US terminy i zasady tlumaczenia np. tytulow
naukowych.

1. WYMAGANIA WZGLEDEM WYKONAWCY:

1. Thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk angielski wszystkich materiatdéw przekazanych
przez Zamawiajacego o objetosci maksymalnie 400 stron tlumaczeniowych (po 1800
znakoéw kazda), jednak nie mniejszej niz 250 stron thumaczeniowych. Zamawiajacy pod

pojeciem 1 strony tlumaczeniowej rozumie 1800 znakow tekstu w jezyku polskim
(znak: litera, cyfra, spacja oraz inne widoczne znaki drukarskie).
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2. W przypadku materiatow ponizej 60 stron tlumaczeniowych Wykonawca zobowigzany
bedzie najpézniej w terminie do 7 dni roboczych liczac od daty otrzymania przekazaé
Zamawiajacemu (w formie elektronicznej na podany adres mailowy) przettumaczony
material przekazany wcze$niej przez Zamawiajacego. Wykonawca przekaze tlumaczenie
w formacie edytowalnym (Word).

3. W przypadku materiatdw powyzej 60 stron thumaczeniowych, termin realizacji zamowienia
zostanie wydluzony o 1 dzien roboczy na kazde dodatkowe 10 stron ttumaczeniowych.

4. W przypadku uwag Zamawiajacego dotyczacych wykonanego tlumaczenia, Wykonawca
zobowigzany bedzie do wprowadzenia poprawek i odestanie materiatdow w terminie do 2 dni
roboczych.

5. W przypadku pojawienia si¢ w tlumaczeniach razacych btedow gramatycznych lub
ortograficznych, Zamawiajacy ma prawo do odeslania wykonanego tlumaczenia do
Wykonawcy w celu weryfikacji lub ponownego wykonania thumaczenia.

Ewentualne koszty zwigzane z weryfikacjag lub ponownym wykonaniem tlumaczenia
pozostaja po stronie Wykonawcy. Zamawiajacy przez razace bledy gramatyczne lub
ortograficzne rozumie: bledng odmiang¢ czasownikow, niepoprawny szyk zdania, nie
stosowanie przyjetych przez Zamawiajgcego termindw okre§lonych w przekazanym pliku
(tzw. glosariusz).

I11.  WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU:

Wykonawca winien potwierdzi¢, iz dysponuje lub bedzie dysponowal co najmniej 1 osoba, ktora
tacznie:

1. posiada dos$wiadczenie w zakresie tlumaczenia tekstow naukowych i/lub promocyjnych i/lub
informacyjnych (z j. polskiego na j. angielski) oraz w okresie ostatnich 3 lat liczac wstecz od
terminu  otwarcia ofert dokonata tlumaczen pisemnych co najmniej 4 tekstow
z ww. zakresu (kazdy minimum po 10 stron — nie wiecej z uwagi na rozmiar).

2. wykazuje si¢ bardzo dobra znajomos$cig terminologii z zakresu prawa, administracji
1 szkolnictwa wyzszego.

Na potwierdzenie spelnienia wymagan z pkt 1 i 2 Wykonawca zlozy stosowne oswiadczenie
(zalacznik do ogloszenia) oraz przedstawi co najmniej 4 przettumaczone teksty zgodnie
z zapisami pkt 1.

Wykonawca winien réwniez wskaza¢ dla kogo przedmiotowe (co najmniej 4 ushugi) zostaly
wykonane.

Jednocze$nie Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wezwania Wykonawcy celem okazania
dokumentow potwierdzajacych spelnienie ww. warunkow na kazdym etapie postgpowania.
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Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe do wytworzonych
w ramach realizacji niniejszego zamowienia materiatow noszacych cechy utworu w rozumieniu art.
1 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Wykonawca przekazujac autorskie prawa majatkowe wyraza zgode na modyfikowanie
przekazanego materiatu, w tym dokonywanie skrotow oraz zamieszczenie materiatu W Internecie
i/lub materiatach drukowanych na temat uczelni.

1IV.  TERMIN REALIZACJI USLUGI I ROZLICZENIE:

Ustuga bedzie realizowana od daty zawarcia umowy do 30.09.2021r. lub do wcze$niejszego
wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizacje przedmiotu zamdowienia.
Rozliczenie nastgpi kwartalnie, tj.

a) 1 okres rozliczeniowy: od zawarcia umowy do 30.06.2020;
b) 2 okres rozliczeniowy: od 01.07.2020 do 30.09.2020;

c) 3 okres rozliczeniowy: od 01.10.2020 do 31.12.2020;

d) 4 okres rozliczeniowy: od 1.01.2021 do 31.03.2021;

e) 5 okres rozliczeniowy: od 01.04.2021 do 30.06.2021;

f) 6 okres rozliczeniowy: od 01.07.2021 do 30.09.2021.

Wykonawca winien okresli¢ ceng brutto jednego arkusza thumaczeniowego dla zakresu wskazanego
powyzej.

Rozliczenie z Wykonawca odbywac si¢ bedzie w oparciu o faktyczng liczbe stron thumaczeniowych
zrealizowanych w danym okresie rozliczeniowym i cen¢ 1 strony ttumaczeniowej podanej w ofercie
jednak do wysokosci kwoty przeznaczonej na realizacj¢ przedmiotu umowy (tj. warto$ci umowy).
Podpisany obustronnie protokoét odbioru ustugi za dany okres rozliczeniowy jest podstawa do
przyjecia przez Zamawiajacego faktury/rachunku. Platno$¢ w terminie 14 dni od otrzymania
rachunku/faktury.
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